
ESTA SEMANA SUENA…


“HERE COMES THE SUN” 

(The Beatles)


“Here comes the sun”, aquí llega el sol, es una de las mejores 
canciones que George Harrison aportó a su grupo “The Beatles”, 
y nos habla de la gozosa llegada de la primavera tras un invierno 
terrible. Los inviernos ingleses son gélidos, largos y solitarios, y 
como dice George, parece que duran años enteros. 

Se publicó en 1969 dentro del álbum Abbey Road, y sería una de 
las últimas canciones que los Beatles grabaron juntos.



Here comes the sun, here comes the sun 
And I say it's all right
Little darling 
It's been a long cold lonely winter  
Little darling 
It feels like years since it's been here
Here comes the sun, here comes the sun 
And I say it's all right
Little darling 
The smiles returning to the faces 
Little darling 
It seems like years since it's been here
Here comes the sun, here comes the sun 
And I say it's all right
Sun, sun, sun, here it comes 
(bis)
Little darling 
I feel that ice is slowly melting 
Little darling 
It seems like years since it's been clear
Here comes the sun, here comes the sun 
And I say it's all right 
Here comes the sun, here comes the sun 
It's all right, it's all right

Aquí viene el sol, aquí viene el sol, 
y yo digo que está bien.
Cariño mío (little darling),
ha sido un solitario invierno, largo y frío.
Cariño mío,
parece que han pasado años desde que (el
sol) estuvo aquí.
Aquí viene el sol, aquí viene el sol, 
y yo digo que está bien.
Cariño mío,
las sonrisas están volviendo a los rostros.
Cariño mío,
parece que han pasado años desde que (el
sol) estuvo aquí.
Aquí viene el sol, aquí viene el sol, 
y yo digo que está bien.
El sol, el sol, el sol, aquí viene. (bis)
Cariño mío,
siento que el hielo se está lentamente 
derritiendo.
Cariño mío,
parece que han pasado años desde que ha
estado claro.
Aquí viene el sol, aquí viene el sol, 
y yo digo que está bien. 
Aquí viene el sol, aquí viene el sol, 
está bien, está bien.

https://www.wordreference.com/es/translation.asp?tranword=Little%20darling

